e

{1} Reciplent Delivery note
MAGNA PT S.p.A. {2} Recelpt notos Process number
Via dei Ciclamini 4 .{gq ﬁ‘-{:—ﬁ' g{); 378216
70026 MODUGNO {(BARI) 14) Shipping date
ITALIEN —
554 28S §o20 28/07/2023
{5} Suppller and sender (6) Freight {7} Delivery (is) (8} Invoice no.
GeWiS Drehteilefertigungs GmbH prepaid | [ cartage | fFreight car [oracder Involce number
Streitheimer Strafe 22 Freight exeral
86477 Adelsried S g Ql"l!?g ( Zz own vehlele (5) of
[Mail
{10} Your reference | (21) Purchase order number [{15) Orderer addition {12) our department {13} House call {14) Our sales order no.,
411 550004319801 bis 6.11.2018 als Getrag, 2170105
Bari Werk:100 AS: 1
{19) Shipping type prepald (20) {21) Type of (22) Shipping code (23) Gross Total welght kg (24)  (24) Net
Loty 346135K 4,647.195 4,163.45
Shipping address {26) Unloading point
Magna PT S.p.A, Via del Geranel, 21, jooze Modugno {Bari) 14248
Svevatrans Srl 3 sz L) \?
(27} Description of dellvery, performance (30) {31) {40) Reciplent notes
Reference humber
item Packing specifications Quantity Unit Quantity {is} +{- Notes
2516272880 2516272880 Abtriebswelle 1 2,145 Pes
2516272880 "C"
Lot: G-124854 4
GRUNDPALETTE 70A 113394 Grundpaletie zu den 5 Pcs
Zwischenlagen von
Projekt 251
DECKEL 70A 113946 Unvirsaldeckel zu den 3 Pcs
Zwischenlagen von Projekt 251
251-VCISACK VCl-Sack fir Set-Projekt 251- 3 Pcs
1250+/2x425/+1350, 80my
43975 Zwischenlage fiir Abtriebswelle 1,2- 70 Pcs
Fertigteil
fzur Aufnahme 33 St/ g
Incoterm delivery DDP - Delivered duty paid KUEHMES--NAGEL s
ACCETHAZIONE MERCE
Quantf:a dichiarath: ?/ﬂiﬁ'\
Quantia effettiva:
PSW Approval / Index "CJ'f by Mr. Gianluigi Calo - 12.12,2022 Tipo Ifballaggio:
Quantita imballi: |5
5 x 429 Stiick Confosmita alle schede d'imbalio: g]
Data chntrolio: -3f /3?—/23
Firma R
KUERE) NAGEL s
via cei ClAaii, AL.- 70026 Modigno (BA)
{42) Recelpt notes {43) Quantlty check (a4} Quality [nspecﬂonl[nspe:%rﬁt L ) ZMt {46} Involce verification
Date =
LIROR DI, |-
Name/ "TICEVUTO [COTT sty A
LY PRI N ]
VETITICS SU e e'qugﬁ"’“a"“




[ 2 H
. . ! (2 )
1 Absender {Name, Anschrlft, Land}
GeWis Slovakia s.r.o. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF 45018104
Va penické 30 :Iesa Bcfnrd:rung unteriiegt trotz einer gegenlet;igan
97101 PRIEV] DZA:SLOWAKEI dber den Bul’oﬂ}:emngs\mmg Imelfnt:::
SLOWAKEI Strafenplterverkehr {CMR)
2 Emnfanger {Name, Anschrift, Land) 16 Frachifahrer (Name,Anschrift,Land)
GeWiS Drehteilefertigungs GmbH Quehenberger Logistics SVK a.s.
Strejtheimer Strafe 22
86477
ADELSRIED Maro3a Madadova 1B
DEUTSCHLAND SK pg;ﬁl Ruzomberok
L .
SLEWAKEI .
3 Auslioferungsort des Gutes %ﬂathhlgenda FrachtfGhrer {Name, Anschrift, Land} F !ﬂ*i ﬁ‘};}'
a— o e R
o Modugno (Bari} DB OIL s.r.0. v
Znojemska 1147 lﬂ
tand ITALIEN . g Egl 23 Pohofelice &
k . IC: 269 12 937, DI C225912937
.| Ort und Tag der Dbernahme des Gutes &%&. Tels 777 718 581, 777 794 444 &‘C
g . Y K
ot Prievidza 2?.',.. il
+ SLOWAKE 1 3 Vorbehalta und Bemerk der Fracht{ithrer -
Lan
patum 28.07.2023
B Beigefiigte Dokumente
Liefarschein 378216
A § Zeichen und 7 Gnzahlder 8 ArtdorVarpackny . Q  Sezelchnung des Gutes 10Qswusekne. | 3100 iechitin | g Qimfany In
- 5 GRUNDPALETTE Femge.Telle Welle aus Stahl 84831095 4647,00
Gesamtgew cht 4647,00
3
:29- Se Gefahueﬂeimust;hyr. UN-Nummer Verp-Gruppa 19 zuzantenvom: Absender Wihrung Empfinger
l"i; ..f;: . UN Fracht
1 -, ¥ Erm3Blgung -
I 13 g des Absenders {Zoll- und Tye amtlicho Behandl Zwischensumme
‘l Zuschiige
' Nebangebilliren
Sanstlges +
Zu zahlenda Gesamtsummeo
14 Rickerstattung R “":.T"":‘éi » e IR 3 \
15 Frachtzahlungsanwelsung 20 Besondere Vereinbatungen -
: KUEHNELNAGEL s
e
Via ini, snc-
IO —— de; lamini, snc- 70026 Modugno {{A)
Y 21 awsgetorigtin Prievidza_ . F#v28.07.2023 G“‘ empfangen patum
|| \‘ - ; SOV GNI wll“‘: ) 1] 3 1 I'EUG 2“23 . _:
22 4@%} Vap |-

90223 300, ICDRHCS

ummum Stempel des'Abséndars

: CZ26912937
BBrerr77 794 gaq

d y -
4.»2«5' Arigabeh zuwmtr.lung;dchawifentrérTmng mit Gmnzﬂbergs‘ngsr: . Pa|ette,{.Absender Paletten-Empfinger
' o el .
von bis km Art / Anzatl  [Kein Tausch| Tausch, ,lAnt Anzahl |keln Tausch] Tausch
Y7ulr B Ly Euro-Palotte Enro-Palatte
/7‘1- (P
. Gittarbox-Palette Gitterbox-Palette

1)
|

G
£ bO\)b

Elnfach-Palctta

Einfach-Palette

26 Vertragspartner des Frachtfiibrers - kein « Hilisgawerbetreibender im
Sinne des anzuwendendan Tarifs
27 ~ Amtlichies Tchan® nkg Bestitigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatiguny des Emptingors/PatumsUnterschrift
—
Kfz
Anhinger -

Banutzte Genehmigung Nr.

[Cwational

Cev
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- [isilaterat



